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Wiirth Industrle Service GmbH & Co, KG « Drillberg + D-97980 Bad Margentneim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

ITALY

Quantita dichiarata; ?paﬁ

Quantitd effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantiia !mballl

Confnrmtta alle schedd d'imgballo:
Data contrgn X

Firma

R

Dear Sir or Madam:

062714 AL
(0ol o\oﬂo%‘a%

KUEHNE+NAGEL s«

ACCETTAZIONE MERCE

< WURTH

DELIVERY NOTE

I

Delivery Number 85105147
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 24.09.2020
Print Date 24.09.2020
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Pata Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Prac. No.: 0085372
Purch.order date  17.01,2020 Sales Order 30456903
Date 23,08.2020
Vendor No, 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0981210848 094 5§00 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW
Lot 4306002665
Customer ltem Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Paint
WKL2

*PU = Pack unit

Wirth Industrie Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergenthaim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0)79831 94-4000 - info@wuerth-indusirie.com - www.wuerh-ndusirie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarler in Bad Margentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner Warth Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Konzelsau, county court Stultgart HRB 550633

Managing Directors: Rainer BLrkert, Ralf Gehringer, Martin Jault, Marcus Ollo, Eberhard Scheubsr
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DEGLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85105147 r_narked _ )
in column CoO with E-'.." originate In EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Paziflk-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 28.09.2020

Johannes Schmitt

Qrigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85105147
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Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

Wa deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www,wuerth-industrie.com/agh.

Shipping Point

WKL2
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E{dine di Trasporto / Transport Order

wgenderl Mittenta

VATAD-No. / N° partita VA

DHL FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

via délle industrie 1
1-20060 POZZUOLO MARTESANA {MI)

Date/ Data

29~8EP-2020

|\|l|||l JI

000160

\lllll |Ul||| l||\|

Collection address / inditizzo del luogo of carleo {di ritiro)

Onder Code J Octing di trasposia

MIL-DF-0016088 |

Dellvm'ftarrns! Terminal address /
Condizlon di trasporto Indirizzo terminala
DfreedomicllaDexwmks
fé?“eaﬁ“m 'L"E"dm rﬂbﬂm DHL GLOBAL FORWARDING (I
il
Doz Hlygg souee{ POZZUOL0 MARTESANA (MILAN
et Ol ey VIA DELLE INDUSTRIE, 1
duty pald duly unpald I~ MAR
Consignee f Destinataria VAT-ID-o. / N° parlita IVA D d?rwdgag e, D dir. dog. 1~-2006 0| POZZUOLO TESA
MAGNA ITALIA [obers ke wipag. (Tel:+39% 02 95252-200
: Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
ﬁ'::;: m L&:ﬁmﬁl Terminal iglerence /
Ow  [w 0810090050429 Humero d dosle
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce 50 no
Gumencyf/  Valuz for Insteance/ Cuslomers referenct
Valuta Valors da assicurare Riterimenti del glienl
NolBRT-FI=-0000%90
Terminal di amive Cenlact tel.
Terminal de destination Nomero felefonico
BART + 39 / 80 5315811
]
Marks 2nd nunbess Quantity Packing  Desuriplion of goods Cusloms' it pombert Gross weightnkg Vzluz {wilh currency)
Marche e numnerl Quankiz Imballaggio  peserizions della merce Taritadoganale | Pesolordo inkg Vatora {con valulz)
i ¥
26 |PAL: VARIO 12'724.!0
! ; -
= 1
|
|
Payable welghi ln 7] “Total gross welght in
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID o tatneinhy | Toslapmo o Mg
Dim. X wnx omx em= 13,133 5.80 w|12,724.00 12724.0

Speclal conslgnments / Richiests particolar

Spagial instructions / Istruzioni particolarl

Enclosures / Allegatt

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Coliechion i sender Delivery to conslgnes TMPORTANT Accoring ta CMA, tmasport damages have Lo benoted on the trampprt
Rilirg dal mittente Consagna af destinatario onder [POD) mndeﬁwryemwm\simnt. Damapes nat visible extamally ba |
nalified In wntng la the respensible EURGSONNECT terminal mmm'i’dc{(,: rlu"d,; ;)iry
Date /D2 Dala/ Dat2 4 o ¢
Time / Crarlo Time/ Orerio - C:o 5
Drivers slgnatura / Firma dell‘aultista Consignes’ signalure Caonsignee’s name [n block [atters
Firma da! destinatarip Nome dl chi firma in stampatello

EURQCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutta o spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall di trasporto EUROCONNECT




